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ANTONIO GUZMAN
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA

NUMERO: 1889

CONSIDERANDO que para la cabal aplicacién de la Ley No. 153 de Promo-
cién e Incentivo del Desarrollo Turistico, del 4 de Junio de 1971, es necesario
disponer de un Reglamento que complemente sus disposiciones, tal como lo
indican los Articulos 1,4, 16 y 21 de dicha Ley;

VISTA la Ley No. 84 del 26 de diciembre de 1979, que crea la Secretaria de
Estado de Turismo;

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 55 de la Consti-
tuci6n de la Repiiblica, dicto el siguiente:

REGLAMENTO DE LA
LEY 153 DE PROMOCION E INCENTIVO DEL DESARROLLO TURISTICO

PARTE I
DE LA PLANIFICACION Y DESARROLLO DEL SECTOR
CAPITULOI

DEFINICIONES GENERALES

Art. 1.— Con el fin de evitar ambigiiedades que puedan entorpecer una
precisa interpretacién y cabal aplicacion del texto de la Ley, se entender4n los
términos que siguen como se definen a continuaci6n:

a) Ley: LaLey No. 153 de fecha 4 de junio de 1971;

b) Turista: Toda persona que se desplace de su lugar de residencia por un



periodo may or de 24 horas y menor de 90 dias, con el propésito preponderante
de esparcnm_ient_o, salud, descanso o cualquier otro similar;
c).Tunsmu Rec_ephvo: Se refiere a las visitas realizadas al pais por turistas
ext.ranjgrgs por naf:mnales domiciliados en el exterior, las cuales dan origen a
una actmd:?d economica local que genera divisas al pais;
dom(i?ﬂ;l;lcli[;irzo I[]lten}(): 1Se refiere a las visistas de los nacionales y extranjeros
nicil n el pais a lugares que no sean de su i icili del
territorio nacional; B
: quz) r?;\;zrszlrcl)tr:sitjs: dTOdta persona t(”il’sica o moral que aporta capitales propios,
rep e otros invertidos en la ejecuci® i¢ %
tos turisticos y sus derivados; I opaEloue o BOVE
turisz SPrOC)Ir:scj;?s ;l‘un’sticos: Cualquier tipo de facilidad, servicio dirigido a los
S Xlo' fica le der}tr.o de los tipos sefialados por el Articulo 5 de la Ley;
e éaIII:)ISEIIttO‘Turlstlm: Toda facilidad destinada a acomodar las pernoc-
B £l turistas que cuente para ello con los equipos e instalaciones
bD u-}é ste spjet% ;1 las normas vigentes de calidad e higiene;
ctorio: i i PRy (. :
e ref?euect?no de_Desarro]lo Turistico, instituido por la Ley;
Bl Ty t¢ a la Oficina de Planeamiento y Programacion creada
i) Expedi ici ;
f:)toriopa t;‘;’;g ddee]aS(o)l}m_tud: El conjunto de documentos tramitados al
ey par icina, con el fin de obtener los beneficios que sefiala
k)pC : a _l;p proyecto turistico dado;
asificacion: i : . i
dado, como sus:f:g:liinl‘:gmhacmn por el Directorio de un proyecto turistico
¢ acogerse a los beneficios e incentivos de la Ley.

Dire
la L

CAPITULO 11

LINEAMIENTOS PLANIFICADORES

Art. 2.— La Ofici :
elaborar4 plan icina, como 6rgano de la Secretarfa d Estado de Turismo;

es y lin i e
dades de los servﬁ:iose::xn {etrgtos para el desarrollo sectorial que reflejen las prior
ticos que solicitaren 1 i Con miras a ia configuracién de proyectos turis-
lineamientos, previament, beneficios de la Ley de acuerdo con esos planes ¥

Pirrafo: : Los Planlftse apﬁrzbadqs por la Secretaria de Estado de Turismo.
y lineamientos se elaborardn en coordinacion con 13

Oficina Nacional d i
i e Planificaci .
relacion directa con el desarroﬁi)é'?uffs?it:rgs SR e 0ol Bapalo ATl

CAPITULO m1
DE LOS POLOS Y DEMARCACIONES TURISTICAS

At = imi \
et C([)’;r; rf;m‘es de cumplimiento del Articulo 2 de la Ley, queda?
las siguient regiones de desarrollo turistico las 4reas comprendidas =
guientes poblaciones, incluyendo las mij 4 '
a) Santo Domingo / La Romana i
b) Luper6n / Cabrera
¢) Macao / Punta Cana

d) Jarabacoa / Constanza

¢) Samand [ Las Terrenas

f) Monte Cristi / Pepillo Salcedo

g) Barahona [ Enriquillo

Pérrafo: Los limites precisos de los polos turisticos serdn los que se consig-

nen en los Decretos correspondientes.
Art. 4— Para fines de concesi6n de los incentivos, el Directorio se guiard

por la jerarquifa de prioridades de los polos y zonas turisticas contenidas en los
planes y lineamientos aprobados al efecto y atendiendo a las diferentes etapas

de desarrollo de los mismos.
Art. 5— El Directorio podré recomendar al Poder Ejecutivo que se declare

polo o demarcacién turistica prioritaria cualquier otra posicion del territorio
nacional que se considere apta para el desarrollo turistico, segiin las necesidades
que en el futuro se presenten.

CAPITULO IV
DEL DESARROLLO DE LOS POLOS Y DEMARCACIONES TURISTICAS

Art. 6— El compromiso que asume el Estado en virtud del Articulo 3 de la
Ley respecto a la construccion de la infraestructura de los polos y demarcaciones
turisticas se cumplird de acuerdo a sus posibilidades econémicas y a su plan de
inversiones piiblicas para cada ejercicio fiscal.

Parrafo: Cualquier participacién de una empresa privada o publica en la
construccién y financiamiento de las obras de infraestructura de los polos y
demarcaciones turisticas, deberd contar con la aprobacion de los organismos
correspondientes.

Art. 7.— El plazo que otorgue el Directorio para el inicio de los trabajos de
construccion se ajustard a los requerimientos de cada proyecto, dentro de los
limites consignados en el Articulo 12 dela Ley.

CAPITULO V
DE LOS PROYECTOS TURISTICOS

Art. 8.— Para los fines del otorgamiento de los beneficios de la Ley, el
Directorio dar4 trato preferencial a los proyectos turisticos que se orienten hacia

el turismo receptivo.
Art. 9.— Los proyectos orientados al turismo interno que, a juicio del

Directorio complementen efectivamente los recursos de una zona destinada al
turismo receptivo, podran recibir los incentivos previstos por la Ley.

Art. 10.— Para los fines del otorgamiento de los beneficios de la Ley, los
proyectos turisticos clasificables dentro del pérrafo b), del Articulo 5 de dicha
Ley, deberdn destinar el porcentaje de sus inmuebles que el Directorio fije a la
venta en los mercados turisticos inte macionales.

Art. 11.— Los beneficios de la Ley se otorgarin solo a aquellos proyectos
que sitvan directamente al turista. Los proyectos que de manecra indirecta
proporcionen bienesy servicios a la industria turistica no recibirén Jos beneficios

de dicha Ley.



8 ‘xtﬂ.mlfi— Los b'em?fllclo de la‘Le.y s6lo se otorgardn a aquellos proyectos
da d oy _vm‘b ilidad econémica y financiera. La Oficina queda encar-
ity evaj_uar la viabilidad de los proyectos y de comunicar sus conclusiones ¥

recor:endacmnes sobre el particular al Directorio.
sio::esm;:f?é ‘52152(;?;0 ,:lée aule el DifeCt(?rio no esté de acuerdo con las concIu:
Brdenath AN n cIica de la solicitud realizada por la Oficina, podra
ueva evaluacion del proyecto. El Directorio decidird sobre el

proyecto antes d i . ool
2o SOlicitud,s e cumplirse el plazo de 60 dfas, contado a partir del deposito

CAPITULO VI
DEL ALCANCE DE LOS BENEFICIOS

Art. 13- C
La oficina queda encargada de recomendar al Directorio las

exoneraciones propias a cada solici i :
por el pérrafo ) del Artfcuaio 9?:1 ;:a“ ilquue o dersi B

Art. 14— ;
Para fines de su exclusién de las exoneraciones de impuestos de

importacié ; i .
n la Oficina someterd al Directorio una lista de todos los bienes ¥

servicios producidos en e] par i
construccién, e(?ll.lip?lmient(:3 z::s cuya calidad y cantidad sean suficientes para Ia

Tequieran ser importados, operacién de los proyectos turisticos y que no

Parrafo: 13 5 :
il probacié :
una_ Buia para la C n de la I
periédicamente pa

oncesién d sta por parte del Directorio la convertird en
n de las exoneraciones. La Oficina revisard la lista

nacional T8 tomar en cuenta el desarrollo de la capacidad productiva
PARTE II:
D
E LA ADMINISTRACION DE LOS INCENTIVOS
CAPITULO
DE LOS REQUISITOS B

ELAS SOLICITUDES Y P
RESENTACION
Art, 15— Ia Oficina

tramitacion de Jog exped Jied encargada de todo lo referente a la recepcion Y

- . € ientes de s ] n o
Incentivos que se eleven q] Directorliil)S solicitudes de clasificacién y concesion de

infor:::cién NECESaria a 105 inverc s de realizar los contactos y ofrecer toda 12

- 16.— Los expedi .
[+ .

te evaluados y tramitalziodslzl]t]gs_ de SO[}CItud de clasificacion, para ser debidamen”

mentos: irectorio deberan contar con los siguientes docu-

;) garta de solicitud
3; A;scp_p;c:jinfdel gﬁte Promotor o inversionista:
' dlisi actibilid Omi iera
OTh g i ad econdémica y financiera del proyecto;

Ctonico - ;

5 e : ¥ plan de i .

6% I?ll'gam:f.acmn ¥ €jecucibn del Prol;-leg:tn 1f;-r1a dekproyects;
an de mercadeo Y promocién: ¥:

7) Evaluacién de los beneficios sociales del proyecto;

8) Carta de no objecion de los organismos-de planeamiento urbano corres-
pondiente;y

9) Referencias bancarias y comerciales del ente promotor o = crsionista.

Parrafo I: La Oficina suministrard detalles adicipnales sobre ld composicién
y contenido de cada uno de estos documentos en una Guia para la formacion de
solicitudes de incentivos que al efecto se elaborard.

~ Parrafo II: Para las solicitudes que no se refieran a la clasificacion de un

proyecto turistico nuevo, o a una aplicacion de a_lgunoﬁya operante, no serd
necesario someter todos los documentos que se consignan en este Articulo, sino
los que se especifiquen en la Gufaa que se hace referencia en el Parrafo anterior.

Parrafo III: Cada solicitud de clasificacion y su docymentacion correspon-
diente debera ser presentada en triplicado. S6lo los originales de los:documentos
que forman el expediente serdn devueltos a los interesados.

Art. 17— Los profesionales que intervengan en la preparacion de los docu-
mentos de un proyecto para fines de solicitar la clasificacién y los incentivos,

“cuya participacion se haga de acuerdo alo estipulado en el Parrafo a) del Articu-
~ lo 14 de la Ley, deberd anexar a las solicitudes la informacion que sigue:

1) Nombre y apellidos;
2) Direccién permanente; y
- 3) Namero de exequatur o registro que lo habilite para el ejercicio profe-

sional.

Art. 18.— La Oficina daré constancia del recibo de cada solicitud.

Art. 19.— Cada solicitud de clasificacién y de incentivos dard lugar a la
apertura de un expediente que deberd contar con los elementos siguientes:

1) Los documentos que lo integran.

2) Cuenta acumulativa de exoneraciones recibidas;

3) Cuenta acumulativa de ingresos de divisas generados por el proyecto;

4) Informes de los progresos o retrasos de los trabajos.

5) Resoluciones y actas correspondientes; y

6) Cualquier otro dato o informacién de interés relativo al proyecto de que
se trate.

Los expedientes de los proyectos descalificados o no aprobados por el
Directorio se conservaran con fines de referencia.

CAPITULO VIII
DE LA EVALUACION DE SOLICITUDES

Art. 20.— Las copias del expediente de la solicitud las mantendrd la oficina
en sus archivos y el original le serd remitido al Directorio a través de su Presi-
dente.

Parrafo: Solo el Directorio podrd poner en circulacién un ejemplar entre
consultores o asesores cuya opinion crea conveniente recabar. Los demas ejem-
plares serdn para el uso interno exclusivo de la oficina y de la Secretaria de
Estado de Tugismo.



Art. ?1-— A mds tardar 30 dias después de recibida la solicitud, la Oficina
presentgra un informe evaluativo al Directorio en el cual se hard constar sus
conclusiones y recomendaciones, tanto acerca del proyecto en general como
sobre cada uno de sus elementos,

P,MO I_: La Oficina enviar4 copia de su informe evaluativo a los miembros
del Directorio.

;’ﬂim}fo II: _bos informes de la Oficina deberan ser lefdos durante las sesio-
nes del Directorio que conozcan de las solicitudes que le dieron origen.

CAPITULQ IX
REUNIONES DEL DIRECTORIO

Art. 22 — i : .
22— El Directorio debera reunirse en forma ordinaria por lo menos

dos veces al me en f |
S) Y orma extlam i i ic1 i (8}

. dmana cuan scrito S
de sus miembr S Pr s ¢ do lo SOhCltCl’l por € C

Arpina3tiey -
a5 convocatorias a las reuniones o sesiones del Directorio 1as

Parrafo I: Simultdneamente. |

a los convocados una agenda dé
matei)r;arlrgf apoyo de los mismos,

o 11- :

e, Turisnl;is se::i)nefﬂ de% Directorio se celebraran en la Secretaria de
e q’udmmuil (}uler o‘tro lugar que se acordare en sesién previfl.
S8 g e O de as sesiones del Directorio serd de la mitad mas
- -Uafco por una causa especial no se logre el quorum en

una sesién del Directorin <
- ctorio, és =y
de la sesi6n no celebrada, te queda convocado para el tercer dfa siguiente al

l?ainafo I: Cuando el dyy

4 Misma celebrada ¢] pr
sefialando que en 15 ante
) fo II: Despug
tuido con Ia presenciug

Art. 25 _

a secretaria del Directorio procederd a enviar
los asuntos a tratarse en la sesién y copia del

fijado para esta sesién sea no laborable o festivo,

éximo dy ;
h XImo dia laborable, con la debida convocatoria,
101 no hubg qubérum

8 de | :
a tercera convocatoria, el quérum quedara consti-

e
Durante 15&05215?0?:: 27 B’?s de los miembros del Directorio.
or via de Iy S;reCtOF{O conocerd de las solicitudes que
iesen sid Cretarfa, tanto para proyectos nuevos
0 aprobados en sesiones anteriores. El Direc-

cualquier otrg
asunto . . .
'8N0 administratiyg de lglfe *giera 1a Secretarfa o proplo de 2

0: _Las sesiones de] Dir
nvitar a log interesad

funciones de 4

1o podri ectorio serdn privadas. Sin embargo, el Directo-

0s, asf :
» 881 COmo a cualquier otra persona que créd

sde Il_lgar
o ada miembro de] pi. .
decisiones a que’se lleguen en ] de! Directorio tendrs derecho a un voto y 138

secretari . ; a8 sesio . .
etario del Directorio tendrd voz pe::)es se tomardn por mayorfa de votos. El
) 1o voto,

Parrafo: El Presidente del Directorio contara con un voto adicional en caso
de ocurrir cualquier empate en la votaci6n.

Art. 27.— El Presidente del Directorio podri delegar la presidencia de una
sesion en la persona de uno de los representantes del sector publico.

Art. 28.— El secretario del Directorio levantard acta de cada sesion que se
celebre, en la cual relatard los trabajos de la reunion. La aprobacion de esta acta
deberi ser el punto No. 1 de la Agenda de la préxima sesion y deberd ser firmada
e iniciada por los miembros que asistieron a esa sesion.

Parrafo I: Las actas serdn archivadas por la Oficina con su debida numera-
cion,

Parrafo II: Las copias de las Resoluciones y de las actas de las reuniones
serdn certificadas por el Secretario del Directorio con el Visto Bueno de su
Presidente.

CAPITULO X
DE LAS RESOLUCIONES

Art. 29 — Cada solicitud conocida por el Directorio serd objeto de una reso-
lucion que contendrd las motivaciones de su aceptacion o rechazo y las condi-
ciones que procedan.

Parrafo: Las solicitudes que sean rechazadas por el Directorio podrdn
presentarse nuevamente ante el mismo, una vez que haya cesado o haya sido
corregida la situacion que motivé su rechazo.

Art. 30— Mediante resolucién dictada al efecto, el Directorio podra otorgar
la clasificacion provisional de proyecto turistico a aquellos en los cuales la perso-
nalidad juridica del inversionista esté en proceso de establecerse o el expediente
de solicitud no esté completo. Esta clasificacion conlleva inicamente la exencion
de impuestos de constitucion de sociedades.

Art. 31— Las resoluciones que concedan beneficios al amparo de la Ley,
deberdn ser firmadas e iniciadas por los miembros del Directorio que las aproba-
ron, para que las mismas adquieran validez ante las autoridades correspondientes.

Parrafo: La Oficina se encargard de elaborar y mantener al dia un registro
de las firmas y las iniciales de los miembros del Directorio y sus representantes.
autori?ados. Ese registro se hard en cuatro originales, uno de los cuales permane-
cer en los archivos de la oficina y los restantes serdn enviados a la Secretaria de
Estado de Finanzas, para los fines correspondientes.

Art. 32.— Las solicitudes de proyectos ya existentes que persigan los bene-
ficios de la Ley para su operacién deberdn motivarse en base a los requisitos
generales que para este tipo de solicitud se consignen en la Guia para la Formula-
cién de Solicitudes a que se refiere el Articulo 16, Pdrrafo I, de este Reglamento.

Art. 33.— En las resoluciones del Directorio se deberin consignar por lo
menos los siguientes datos:

1) Namero de resolucion;

2) Nombre del proyecto, sus objetivos, obligaciones y condiciones, destina-
cion y beneficiario;

3) Dispositivo de la resolucién y su motivacion, incluyendo la justificacion



que pudiera tener la solicitud dentro de los planes y lineamientos de desarrollo
turistico.

4) Lista de exenciones e incentivos aprobados, indicando renglones, articu-
los, precios, valores y el total general, si es posible;

5) Fecha de aprobacién de la resolucién;

6) Tiempo de vigencia de Ia resolucion; y

7) Firmas e iniciales de los miembros del Directorio.

P?r_rafo: Las resoluciones se emitirdn en tantas copias como sea necesario, ¥
los originales serdn archivados numérica y cronoldgicamente en los archivos de Ia
Oﬁcma.'Una de las copias debera ser notificada a los interesados y otra a la
Secretarfa de Estado de Finanzas, para los fines correspondientes.

Art. 34.—"105 derechos que acuerde una resolucion seran trasferibles solo
con la aprobacién previa del Directorio.

Pérrafo I: La transfere
do deberi ser autorizada
usufructuar los beneficios

Pérrafo II: La auto
el pdrrafo anterior debe

ncia de los derechos de un proyecto turistico aproba-
por el Directorio. Los nuevos adquirientes no podrdn
.de la Ley sin tal autorizacién.
rizacion hde venta y traspaso de que se hace mencion elﬂ
Ia ser solicitada al Directorio por el inversionista y por 13
feim 3 v 8 o ul s o B Doy podd st oviau
caso. La decisién de] ])gue crea indispensable para la mejor consideracion del
los 60 dias después de hlrgaono sobre estas solicitudes debera tomarse dentro de
R AR a el_'las recibido.
.y I rrsl;irsesolm‘:noxrles que cox'lcedan exoneraciones de impuestos B
la fecha de expedjciéngra; {nenes, tendnu} Vilidez slorpor scis mescs 2 parts y
Birrato 1. & exo}}/lermggmente para importaciones conjuntas. |
disgregadas se conceders poy .- de articulos que sean objeto de importaciones
4 por resoluciones separadas,
extender el plazo de validez de las exonera-

Cim:’:;raflo II: El Directorio podri
¢ im i -
Puestos de importacién y dems gravimenes conexos, atendiendo 2

peticiones justificadas,

Parrafo IJ- ;
rarse nulas y Pal.'al(-lﬁégsollumones cuya validez haya caducado deberdn conside-
erlas nuevamente deberdn ser solicitadas otra vez.

CAPITULO X1
DE LOS CONTROLES Y SANCIONES

Parrafo I: 14 Ofic

mos de contro] que le i
8 Permita sepy;
turisticos que se hayan acogido g 1§: gei

Parrafo II: 13 Ofje i 4
para tales fines, i disponds

fiscalizar el desarrollo de los proyectos
eficios de la ley.

de un cuerpo de analistas y supervisores

Pérrafo IM: Lo ;
parte del expedientescgﬂ s de los analistas Y supervisores pasarén a formar
frespondiente, y por 1o tanto, deberén hacerse por escrito-

Art. 37.— En casos excepcionales el Directorio podra autorizar la transfe-
rencia de mercancias y articulos importados al amparo de la Ley siempre que, a
peticién de la parte interesada o por iniciativa propia, compruebe que dichas
mercancias y articulos no son ya requeridos por el proyecto turistico aprobado.

Parrafo 1: Para la realizacion de la transferencia serd necesario pagar los
impuestos de importacién y demds gravimenes conexos vigentes de las mercan-
cias y articulos que se acogieron a los beneficios de la Ley.

Parrafo II: La transferencia a que se refiere este Articulo debera ser realiza-
da bajo la supervision de la Oficina.

Art. 38.— La Oficina se asegurard de que todos los efectos, las mercancias y
articulos que se importen al amparo de la Ley sean marcados con un signo
indeble e identificados con el proyecto que los generd, excepto los casos dispen-
sados por el Directorio.

Art. 39.— La Secretarfa de Estado de Turismo y el Directorio podran solici-
tar la aplicacion de las sanciones y multas que establece la Ley y someter a la
accion de la justicia a sus infractores.

Parrafo I: Los proyectos que sean reportados por los analistas y superviso-
res de la Oficina con incumplimiento injustificado en sus programas, serdn pasi-
bles de perder las exoneraciones y concesiones otorgadas.

Parrafo II: El Directorio podrd también retirar los beneficios de que es
objeto el proyecto infractor de una manera parcial o total temporal o defini-
tiva, segiin la magnitud del incumplimiento.

Parrafo III: En la solicitud de imposicion de multas y sanciones a que se
refiere la Ley, deberd consignarse las circunstancias de la infraccién y los perjui-
cios ocasionados al Fisco y al prestigio de la industria turistica nacional.

Art. 40.— Las inspecciones de los proyectos podrin hacerse con o sin previo
aviso y sobre aspectos generales o especificos de los mismos.

Parrafo: Cualquier acto de los inversionistas que impida u obstaculice a los
analistas y supervisores el acceso a los lugares y a las informaciones requeridas
para la mejor fiscalizacion del proyecto, los hara pasibles de suspension temporal
o definitiva de los incentivos que le acuerde la Ley.

Art. 41.— En los casos sefialados por el Articulo 21 de la Ley, el Directorio
fijard plazo dentro del cual deberdn ser corregidas las faltas comprobadas.

Art. 42.— El Directorio fijard una Fianza de Fiel cumplimiento por una
suma proporcional al monto del Proyecto, la que serd ejecutada como lo especi-
fica la Ley en caso de que en el Proyecto no se cumpla con las obligaciones
contraidas al momento de otorgdrsele los incentivos.

Art. 43.— La Oficina dispondrd del personal necesario para asistir de manera
efectiva al Director en sus labores como Secretario del Directorio.

Art. 44.— El Director de la Oficina serd nombrado por el Poder Ejecutivo
previa recomendacion del Secretario de Estado de Turismo.

Parrafo: El mencionado funcionario tendri dedicacion exclusiva a los debe-
res de su cargo y no podrd aceptar trabajos de consultoria o de otra indole que
fueren pagados por los interesados a titulo de trabajo particular.

Art. 45.— Hasta tanto queden precisados por Decretos del Poder Ejecutivo
los limites de los polos turisticos consignados en el Articulo 3 de este Reglamen-



to, a‘quellos proyectos turisticos que se ubiquen o no dentro de los mismos
podrén ser conocidos y aprobados por el Directorio.

Re []))‘?IDO en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional, Capital de la
publica Dmmmca.na,~ a los Treinta (30) dfas del mes de julio del afio mil
novecientos ochenta, afios 137 de la Independencia y 117 de la Restauracion.

ANTONIO GUZMAN
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ANTONIO GUZMAN
PRESIDENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC

NUMBER: 1889

WHEREAS for the proper application of Law 153 on Promotion and
Incentive to Tourism Development, of June 4, 1971, it is necessary to have a
Regulation complementing its provisions, as specified in Articles 1,4, 16 and 21
of the Law;

HAVING SEEN Law No. 84 of December 26, 1979, creating the Secretariat
of State for Tourism;

In the exercise of the attributions conferred upon me by article 55 of the
Constitution of the Republic, I issue the following:

REGULATION ON LAW 153
ON THE PROMOTION AND INCENTIVE TO TOURISM DEVELOPMENT

PART I
PLANNING AND DEVELOPMENT OF THE SECTOR
CHAPTER ]
GENERAL DEFINITIONS
Art. 1— In order to avoid ambiguities that may hinder a precise

interpretation and correct application of the text of the Law, the terms herein
contained shall be understood as follows:

a) Law No. 153 of June 4,1971;

b) Tourist: Any person moving from his/her place of residence for a period
of more than 24 hours and less than 60 days, with the main purpose of spiritual
entertainment, health, rest or any other similar reason;

11



c) Receptive Tourism: Refers to visits to the country by for-eign t'ot.mstsh 0;
by nationals domiciled abroad, which give rise to an economic activity tha
generates foreign exchange for the country; )

d) Internal Tourism: Refers to the visits of nationals angl .fore.lgﬂefs
domiciled in this country to places that are not their own domiciles in the
national territory;

e) Investor{yAny physical or legal person that contributes his/her own
capital, or that represents that of others invested in the execution or operation
of tourism projects and related activities,

f) Tourism Projects: Any type of facility or service to tourists that may
classify as the types specified in Article 5 of this Law; .

g) Tourist Lodgings: Any facility intended to accommodate tourists
overnight and that may have the necessary equipment and facilities and complies
with the quality and health standards in force;

h) Directorate: The Directorate of Tourism Development, as institute by
the Law;

i) Office: Refers to the Planning and Programming Office created by the
Law; .
j) Application: The documentation sent to the Directorate by the Office 1?
order to obtain the benefits specified by the Law for any given tourism projlect,
) Classification: Approval by the Directorate of any given Tourism project,
as likely to be entitled to the benefits and incentives of the Law.

CHAPTER |
PLANNING OUTLINES

. r
The Office, as an organization of the Secretariat of State fo

L raw up plans and outlines for the sector development reﬂect_lﬂlﬁ
the priorities of tourism services in order to draw up well defined touns

Directorate shall be ijts decisions, in the cases where tm]];:;
ording to such plans and outlines

CHAPTER 11

TOURIST POLES AND BOUNDARIES
Art. 3._ For the : ; Law,
: : PUIPoses of compliance with Article 2 of the
following areas 1 P w1 . - ne
tourism developrlll:gnltl?ed between the following cities are identified as 0

a) Santo Domingo/L 5 Romana
b) Luperén/Puny Cana

c) Macao/Punta Cana

d) Jarabacoa/Constanza

s O
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the

e) Semand/Las Terrenas
f) Monte Cristi/Pepillo Salcedo
Barahona/Enriquillo : .

lg’)aragraph: T/‘he precise boundaries of the tourist poles shall be as specified
i ding Decrees. _
i thj\storrzs.lionln ggranting incentives, the Directorate shall be guided by the
hierarchy of the priorities of the tourist poles and zones shown'on the plans anc}
designs approved to this effect and in accordance with the different stages o
development thereof. )

eAll')t I51 — The Directorate may recommend to the Execut?«re thE.lt any .(;)‘t.ht?r

area in the country be declared a tourist pole or boum%ary of high pr(lioritﬁf 11: I;Lals
considered suitable for tourism development, according to the needs tha y
appear in the future.

CHAPTER IV
DEVELOPMENT OF TOURISTY POLES AND BOUNDARIES

Art. 6.— The obligation assumed by the State l?yviltue of Arti(i:e 3 (()1; t_l::
Law concerning the construction of the tourist poles_ and b?l‘{cn S a; ;
infrastructure shall be fulfilled in accordance with its economic possibilitie
its plan of public investment for each fiscal year. . R ]

Paragraph: Any participation by private or public ent-erprlse1 in a‘;lcliebcgl?;
truction and financing of infrastructural works in the t(_)u1;1_srrrl1 Spc) es
daries must have the approval of the corresponding organizations. o

Art. 7.— The pifiod of time granted by the Directorate for @tl:tmgtﬂ}g
construction work shall comply with the requirements of each project, wi
the limits established in Article 12 of the Law.

CHAPTER V
TOURISM PROJECTS

Art. 8.—  For the purposes of granting the benefits of the tLg‘;én?;Z
Directorate shall give preferential treatment to the tourism projects
towards receptive tourism. ! ; ;

Art. 9.— Projects oriented towards internal tourism wh:c:f 1;125:11:
Directorate’s judgment, effectively complemeqt theT resourc_:gsd for by e
destined to receptive tourism, may receive the incentives provide
Law. ; -

Art. 10.— In order to be granted the beneﬁtsiof the Law, iOUﬂﬂsglaﬁfzg;‘;tz
classifiable in accordance with paragraph b) of f}rtlcle 5 of the si:,];ﬁsh .y
the percentage of their real property that the Directorate may e
on the international tourism markets. .

Art. 11— The benefits of the Law shall be granted only to th‘?clzfi{f;itjefg
cater to the tourists directly. Projects that pro‘nqut? gofoflfeailawsem
to the tourism industry shall not receive the benefits o . )

Art. 12.— The l}:)jianeﬁts of the Law shall be granted onlyﬁtho PIS(E:J(itSb‘;hE;‘ :
demonstrate their economic and financial feasibility. The Office
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charge .of evaluating the feasibility of the projects and communicating its
conclusions and recommendations on the subject to the Directorate.

_quagraph.- If the Directorate should not agree with the conclusions of the
tech.mu':al evaluation of the project undertaken by the Office, it may order a new
e‘ialqatmn of the project to be made. The Directorate shall decide on the project
within a period of 60 days following the date on which the application was filed.

CHAPTER VI
SCOPE OF BENEFITS

g Ao 13— The Office shall be in charge of recommending to the Directorate
g e 10ns corresponding to each application it evaluates, in accordance

i . I'te slt;puhtIOns of paragraph e) of Article 9 of the Law.
e G S;l- all;or ];c)he' purpose of‘ excluding the exonerations of import ~duties,
et gl Submit to the Directorate a list of all the goods and services
n the country whose quality and quantity are sufficient for the

construction, equipment or i i j
e operation of the tourism projects and that do not

P . :
angrap: Approval of the list by the Directorate will transform it into

guide for 2 :
penai a]l;hfg ct"aﬁ‘éesinﬁt(m of the exonerations. The Office shall revise the list
Capacity, O account the development of the national productive

PARTII
ADMINISTRATION OF INCENTIVES

CAPTER VII

o APPLICATION REQUIREMENTS AND SUBMITTAL

-15.— The Of ;

receipt and process; fice shall be in charge of everything connected with Fhe
addressed tg

Art. 16— ing of ¢
Al evalugie(iTahr::dptrocessglg of the applications for classification, before be-mg
el fansmitted to the Directorate, shall require the fligwiie
;) Lette; of application;
3% Egﬁleg?&f the pron}oter Or investor
e geesclonoméc and financial feasibility of the project;
5) Organization 3 &1 and plan of the engineer in charge of the project:

6) Marketing and

7) Evaluation of the pro;
e s =
8) Letter of nono Project’s socig] benefits;

i bjection ofthe COTTESPOnding urban planning organjzati()ﬂ;

9) Bankin :
Paragraphglza n'l(‘ih?gfmﬁgam}: references of the promoter or investor. .
shall provide additional details on the compositloﬂ

14

and contents of each of these documents in a Guide for the formation of
incentive applications that will be drawn up to this end.

Paragrap II: Applications concerning the classification of a new tourism
project, or an application of one already in operation will not necd to submit all
the documents mentioned in this Article, but rather those specified in the Guide
referred to in the preceding Paragraph.

Paragraph III: Each application for classification and its documentation
shall be submitted in triplicate. Only the originals of the documents that make
up the file shall be returned to the interested parties.

Art. 17.— Professionals participating in the preparation of the documents of
a project in order to appy forthe classification and incentives, and whose
participation takes place in accordance with the stipulations of Paragraph a) of
Article 14 of the Law, shall attach to the applications the following information:

1) Names and Surnames;

2) Permanent address

3) Number of the exequatur or registry that entitles him to exercise the
profession;

Art. 18.— The Office shall acknowledge receipt of each application;

Art. 19.— Each application for clasification and incentives will result in the
opening of a file that shall contain the following factors:

1) The documents that make up the file;

2) Cumulative account of the exonerations received;

3) Cumulative account of the foreign exchange income generated by the
project;

4) Reports on the works’ progress or delays;

5) Corresponding resolutions and records; and

6) Any other data or information of relative interest to the project in
question.

Files of the projects disqualified or not approved by the Directorate shall be
kept for reference purposes.

CHAPTER VIII
EVALUATION OF APPLICATIONS

Art. 20.— Copies of the application files shall be kept by the office in its
records and the original shall be transmitted to the Directorate via its President.

Paragraph: Only the Directorate may put into circulation a copy between
consultants or advisers whose opinion he may deem convenient to have. The
other copies shall be for the exclusive internal use of the office and the Secre-
tariat of State for Tourism.

Art. 21.— 30 days at latest after receiving the application, the Office shall
present an evaluation report to the Directorate with its conclusions and
recommendations, both on the project in general and on each of its elements.

Paragraph I: The Office shall send copies of its evaluation report to the
members of the Directorate.

Paragraph II: The Office’s reports shall be read at the Directorate’s sessions
dealing with the applications that originated them.
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CAPTER IX
DIRECTORATE’S MEETINGS

Art. 22.— The Directorate shall meet in ordinary sessions at least twice a
month, and in special sessions when two of its members or its President so
request it in writing,

Art. 23.— Notices of the meetings or sessions of the Directorate shall o
issued by its Secretariat, by telegram, telex or circular letter at least five days
prior to the session itself. The notice shall indicate the date, place and time af
the meeting,

Paragraph I: Simultaneously, the Directorate’s Secretariat shall proceed to
send to those that have been notified an agenda of the matter to be discussed at
the session and a copy of the supporting documents thereof.

Paragraph II: The Directorate’s sessions shall be held at the Secretariat of
State_: for To.urism, or in any other place that may have been agreed upon il
previous session.

. Art. 24— The quorum of the Directorate’s sessions shall be half plus ont of
its members. If for any special reason there should not be a quorum at a session
of the Directorate, it shall be convened for the third day following the S
that was not held.
_Pamagraph I: When the day set for this session is a working day or a Holidi
it shall be held on the following working day, with due notice, and pointing OVt
that there was no quorum at the previous session. i
th Paragraph I: After the thirg notice, the quorum shall be constituted with
e Iiitserége of at lleast three of the Directorate’s members.

o tthulzmg the sessions, the Directorate will be apprized Of th‘:
b at have been transmitted via the Secretariat, both as regards 1

j and those that may haye been approved at previous sessions- o

Directorate shall disc
. Uss an j e
that is inherent to its fun, g e dhe saization of the La

. 1ctions as an administrative organization of the Law.
Direil:)tazxrjlag;:eaF;Ll;1 e ¢ D“ecthrate’s sessions shall bge private. However, t 'ft;
P Convenjzn]tm;te the Interested parties, as well as any other persoﬂihle
applications or subj o i order to explain their points of view on 0
decides. The DirectJ e under its consideration, if the majority of its members 3

N Eachoﬁte sbsecretary shall issue the corresponding invitations.
the decisions reacheq es?llauerbc;f tt)he Dire(;torate shall be entitled to one VOtfé
shall have a right to speak but Y A majority vote. The Directorate’s seC

t to vot
Paragraph: The Prosident %l if
the vote is 3 draw, resident of the Directorate shall have an additional vOte

AT 27— 1
: The Pres;f:sr;t ?af the Directorate may delegate the presidency of a
ntatives of th bli

Art. 28 — e public sector. .
Seinn thar?}e hSecre.tary of the Directorate shall draw up the minutes of
Approval - o 1S B_ld; m Wthh he will report the work done at the meetlnhge'
fext session, angeitrzilll;ﬁtzs shall be the number one item on the agenda Oft;at
session, € signed and initjalled by the members present at

and
tary
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Paragraph I: The minutes shall be filed by the Office, and duly numbered.

Paragraph II: Copies of the Resolutions and the minutes of the meetings
shall be certified by the Secretary of the Directorate, with the approval of its
President.

CHAPTER X

RESOLUTIONS

Art. 29.— Each application that has been examined by the Directorate shall
be accompanied by a resolution containing the reasons for its approval or
rejection and the conditions that may be relevant thereto.

Paragraph: Any resolutions that may have been rejected by the Directorate
may be submitted again to the Directorate once the situation that caused its
rejection has been ceased or been corrected.

Art. 30.— By a resolution insued to this effect, the Directorate may grant
the provisional classification of tourism project to those where the juridical
personality of the investor is in process of establishing itself or to those where
the application is not complete. This classification only grants the exemption
from the constitution of companies.

Art. 31.— Resolutions granting benefits under the Law shall be signed and
initialled by the members of the Directorate that approved them, in order that
they be valied to the corresponding authorities.

Paragraph: The Office shall be entrusted with preparing and keeping up to
date a record of the signatures and initials of the members of the Directorate and
their authorized representatives. The record shall be in four originals, one of
which shall stay in the office’s files, and the rest shall be sent to the Secretariat
of State for Finance, for the required purposes.

Art. 32,— The applications for projects that already exist and that seek the
benefits of the Law for their operation shall explain their reasons basing them-
selves on the general requirements that are needed for this type of application
contained in the Guide for Making Applications mentioned in Article 16,
Paragraph I, of this Regulation.

Art. 33.— The Directorate’s Resolutions shall containt at least the following
data:

1) Resolution’s number;

2) Name of the project, its objectives, obligations and conditions, destina-
tion and beneficiary;

3) Text of the Resolution and the reasons therefor, including the justifica-
tion the application may have within the plans and designs of tourism develop-
ment;

4) List of approved exemptions and incentives, indicating items, articles,
prices, values and the general total, if possible;

5) Date of the resolution’s approval;

6) Resolution’s period of being in force; and

7) Signatures and initials of the members of the Directorate.

Paragraph: Resolutions shall be issued in as many copies as necessary, and
th originals shall be filed numerically and chronologically in the files of the
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Office. One of the copies shall be notified to the interested parties, and another
to the Secretariat of State for Finance, for the required purposes.

Art. 34.— The rights granted by a resolution shall be transferable only with
the Directorate’s prior approval;

Paragraph I: The transfer of the rights of a tourism project approved shall
be authorized by the Directorate. The new acquirers shall not enjoy the benefits
of the Law without such approval.

Paragraph II: The authorization of sale and transfer mentioned in the
preceding paragraph shall be requested to the Directorate by the investor and by
the person in favor of whom it is requested. The Directorate’s decision on these
applications shall be taken within 60 days of their receipt.

Art. 35— The Resolutions granting exoneration of import duties and other
charges shall be vlid for only six months following the date of their issued and
only for joint imports,

Paragraph I: The exoneratio icles i i anted

by separate resolutions. n of artcles in separate imports shall be g1

exonl;ar?ﬁ%aph g~ The Directorate may prolong the valid period of the
b ns l(: Iillr.lport dutxgs and other taxes in justified petitions.

null ;‘g&}'ﬂp + Resolutions whose validity has expired shall be considered
»and in order to obtain them again shall be requested a new.

CHAPTER XI
CONTROLS AND PENALTIES

Paragraph I: T : .
control m:tglalﬁsmsh: ha(t)fs;]e shall implement a program of inspections and

development of Wil allow it to follow it to follow and fiscalize the
the Law, the tourism projects that have complied with the benefits of

Paragraph I1: T,
supervisors for such p:lpggl;e shall have available a number of analysts and

Paragraph II: The analysts and

corresponding file, and shall, therefo

Supervisors’ reports shall form part of the
Art. 37

re, be in writing,

receilv;ed the benefits of the Lay Tges in force on the goods and articles that
aragraph II: The+ -
Offices’s Supervision, ¢ transfer Mentioned in this Artic] e shall be done under the

A8 Ty
ported under the Loy, a:l;axnnanr}?k; sure that all the effects, good and articles
em with the project that ¢ with a sign in indelible ink and identifyin8

generated them, except in the cases specified by the
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Directorate.

Art. 39.— The Secretariat of State for Tourism and the Directorate may
request the application of the sanctions and fines established in the Law and
take legal steps againts the violators. ‘ -

Paragraph I: Projects reported by analysts and Office supervisors as fa{lmg
unjustifiably in their programs, shall be liable to lose the granted exonerations -
and concessions. o

Paragraph II: The Directorate may also cancel the benefits of the infringed
project partilly or totally, temporarily or definitively, in accordance with the
degree of the breach. . )

Paragraph III: In the request for the imposing of fines and sanctions
mentioned in the Law, the circumstances of the breach as well as the harm done
to the Treasury and to the prestige of the national tourism industry shall be
Statei.rt. 40.— Inspections of the projects may be made with or without previous
notice, and on their general or specific aspects. .

Paragraph: Any action by the in vestor hindering or obstructing the analysts
or supervisors’ access to the places or from obtaining the information that may
be required for a better fiscalization of the project, shall make them liable to the
temporary or definitive suspension of the incentives granted by the Law.

Art. 41.— In the cases mentioned in Article 21 of the Law, the Directorate
shall set the period within which the proven faults are to be corrected.

Art. 42— The Directorate shall establish a bond of faithful performance in
an amount proportionate to the total cost of the project, which shall be
executed as specified by the Law in case the Project should not comply with the
obligations contracted when the incentives are granted.

Art.43.— The Office shall have the requried personnel to effectively assist
the Director in his functions as Secretary pﬁﬂﬁ Directorate. .

Art. 44 — The Office’s Director shall be appointed by the Executive on the
recommendation of the Secretary of State for Tourism.

Paragraph: The above_mientioned official shall devote himself exclusively to
the duties placed his charge and may not accept consultation or any other .
types of work paid by the interested parties as private work.

Art. 45— Until the limits of the tourism poles mentioned in Article 3 of
this Regulation are defined by Decrees issued by the Executive, tourism projects
located within or without such limits shall be discussed and approved by the
Directorate. .

ISSUED in Santo Domingo de Guzmin, national District, Capital of the
Dominican Republic, on the thirtieth (30th) days of July, nineteen hundred and
eight, year 137 of Independence and 117 of the Restoration.

Antonio Guzmdn
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INTRODUCCION

. Mediante el Decreto No. 2536 de 1968 el Estado Domi-
nicano decl.ar(') el desarrollo de la industria del turismo
como materia de alto interés nacional. Con ello el Estado per-
sigue el logro de dos objetivos econémicos fundamentales:
1) la captacién de divisas para paliar el problema de balanza
de Pagos, y 2) la generacion de empleo productivo. Aunque
los propositos del Estado en cuanto al desarrollo del turismo
Son mas complejos, se entiende que el solo logro de dichos
Objetl'vc‘)s contribuye a promover un mayor bienestar social
y ]u;nflca las medidas especiales que se tomen al’efecto.
incenztlirjo;alces ﬁn'es el Estado dispone de una legislacion de
e o %noc:lda como ’Le_y No. 1538 de Promocion e In-
A esarrollo_ Turistico promulgada en 1971. Ade-
% D’Esarrollococl; olrgamsmos tales como el Departamento para
o oy % aFInfraestructura Turistica INFRATUR) ¥
ol Tun’ls]tice &n:lento a la Industria Hotelera y al De-
e unao. ientras eI_ mencionado  instrumento
ST P tum’gte.lrna de exenciones fiscales y regulatorias
existentes, las estl'iios YO8 » 0 de ampliacién de los ya
necesarios’ L nti ad‘es f:f(flhtan los recursos financieros
de estos disposit' U €jecucion. La accién mancomunada
€n cuanto 2113 las l‘ftzzil(;?lg(flzrma a Holftica del sector Pﬁbﬁco
de tan promisorio sector, “ah €Stlmulos i, o meagslo
se aI;IZiabEEZﬁ;Oio?;es Corzlt-empla la Ley 153, cuyo e
trados por el Directmipc:;{1 lente Reglamento, son adminis-
los inversionistas pot © ¢¢ Desarrollo Turistico. Por tanto,
LY potenciales deberin dirigir solicitudes al

Orio para poder optar por los beneficios que con-

cede la legislacién. Para la labor de recepcién de solicitudes
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y su debido procesamiento, el Directorio cuenta con una
Oficina de Planeamiento y Programacién adscrita a la Secre-
taria de Estado de Turismo, que desempena el papel de su
Secretarfa. Tanto el Directorio como la Oficina tienen su
domicilio legal en la sede de la Secretaria de Estado de Tu-
rismo y trabajan estrechamente con ella.

Puesto que el Estado considera la concesién de los be-
neficios de la Ley como una inversion de parte suya en los
proyectos aprobados, las solicitudes que se instrumentan
ante el Directorio son evaluadas por la Oficina de Planea-
miento v Programacién con apego estricto a rigurosos eri-
lerios técnicos propios a la practica de la evaluacion econo-
mica de proyectos. Sobre la base de esa evaluacion la Ofici-
na dirige al Directorio un informe de tramitacion de la so-
licitud que contiene sus conclusiones y recomendaciones.
Solo aquellos proyectos juzgados econémicamente factibles
son objeto de una recomendacién favorable. El Directorio,
por supuesto, es soberano en sus decisiones y esta facultado
Para aprobar o rechazar cualquier proyecto o solicitud pre-
sentada ante él en base a sus propios criterios.

En atencién a los objetivos econdémicos del Estado, el
Directorio concede una mds alta prioridad a los proyectos
turisticos orientados hacia el turismo receptivo y. favorece
las solicitudes respectivas. Sin embargo, las solicxtude:s.para
Proyectos de turismo interno que rednan ciertas condiciones
requeridas también son objeto de atencién. En ambos casos,
los proyectos deben estar ubicados dentro de Iqs polos y
zonas prioritarias de desarrollo turistico y exhibir caracte-
risticas compatibles con los planes y lineamientos de desa-
rrollo sectorial aprobados por el Directorio y/o el Poder
Ejecutivo.

La presente Gufa es una publicaciéon de la Qf.icina _de
Planeamiento y Programacién que busca transmitir .Ia in-
formacién requerida para la instruientacién de solicitudes
de incentivos ante el Directorio de Desarrollo Turistico. La
Gufa no pretende imponer una regimentacion estric_ta% en
cuanto a la composicion de un expediente de solicitud
de incentivos, puesto que los proyectos pueden dlff?rll’
ampliamente en cuanto a sus caracteristicas. Mds ble]
S_eﬁa]a a grosso modo los principales documentos y ana-
lisis que son indispensables para una seria evaluacion de las
solicitudes. De paso se ofrece informaciéon sobre plazos y
perfodos aplicables y sobre los controles y sanciones-que
manda Ia Ley. En cualquier caso, la Oficina opera bajo la

21



presuncion de que los expedientes de las solicitudes que-
daran mas acabados cuando se hayan definido sus compo-
nentes mediante un proceso iterativo de consulta entre los
inversionistas potenciales y el personal de la misma.

Las Solicitudes

Por lo general, el Directorio recibe dos tipos de solicitu-
des de incentivos. El primer tipo es aquel que tiene como fin
obtener el beneficio de la exencion del pago del impuesto
sobre constitucién de compafia cuando los inversionistas
potenciales contemplan el desarrollo de un proyecto y no
han todavia constituido compafifa. Regularmente este tipo
de solicitud conlleva una promesa de presentar algiin pro-
yecto turistico nuevo. El Directorio fija el plazo mds apro-
piado para requerir la presentacién de los demds documentos
del expediente de solicitud que materializa la promesa del
Inversionista potencial.

_E] segundo tipo de solicitud es el que persigue la apro-
bacién de un proyecto turistico nuevo o de ampliacion de
uno ya existente. El Directorio aprueba o rechaza la solicitud.
En ‘c’al caso de extender una aprobacién, implica una desig-
nacion automatica del proyecto como de interés turfstico.

Una vez aprobado el proyecto, el Directorio requiere,
en los casos pertinentes, que el inversionista potencial pre-
sente solicit.udes separadas para la obtencién de cada bene-
ficio a medida que su aplicacion se vaya haciendo necesaria.
Por lo gene'ral, este tipo de requerimiento se circunscribe
a las exenciones del impuesto de importacién sobre mate-
riales de cqn;truccién, equipamiento y amueblamiento de
la pIanta. fisica de un proyecto. El monto total de estas
cxoneraciones no puede sobrepasar lo estipulado en el expe-

dlente_ de solicitud original, a menos que asi lo decida el Di-
rectorio.

En efecto, los beneficios de la
periodos previstos, por tanto,
obtienen el derecho de pedir la
para la reposicién de equipos us
exencion otorgado.

Ley se otorgan para los

las solicitudes aprobadas
concesion de los incentivos
ados durante el periodo de

En cada caso el D_ir@:ctoﬁo podra disponer de medidas
especiales para la administraciéon de los incentivos aproba-
dos a un proyecto. Los requisitos que deben Ilenar las soli-
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citudes aparecen en la seccion sobre la Documentacion del
Expediente de Solicitud.

Las Resoluciones

Cada solicitud es objeto de una resolucion del Directorio
al respecto donde se hace constar la decision adoptada por
el organismo. El Directorio esta igualmente facultado para
emitir resoluciones que modifiquen sus propias decisiones
anteriores sobre los incentivos, la cancelacién de los benefi-
cios por razones atendibles y sanciones por concepto de in-
fracciones a la Ley y su Reglamento. En definitiva, el Direc-
torio puede emitir cualquier tipo de resolucion que competa
al cumplimiento de la Ley y la Oficina de Planeamiento y
Programacion se encarga de cursar y manejar esas resolucio-
nes. Los beneficios de la Ley se hacen efectivos con la presen-
tacion de una copia de la resolucién correspondiente a las
autoridades fiscales con jurisdiccion en el caso.

Documentacién del Expediente de Solicitud

Un expediente de solicitud de incentivos debe contener
toda la informacion requerida por el Directorio para fines
de toma de decisiones y de cimentar la racionalidad econd-

mica de los proyectos que se propongan. 5
En el caso de las solicitudes que buscan la exencion del

pago de impuesto sobre la constitucion de compania, la do-
cumentaciéon del expediente es resumida y se circunscribe
a los siguientes documentos:

1) Carta de Solicitud de Incentivos,
2) Descripcion del Ente Promotor.
En el caso de las solicitudes que ya contienen proyectos

concretos, la documentacion debe incluir, ademds de lo an-
terior, lo siguiente:

3) Analisis de Factibilidad Econémica,

SN

Anteproyecto Arquitecténico y/o Urbanistico,

Plan de Organizacion y Ejecution,

)
)
)
) Plan de Mercadeo y Promocion,
)
)

4 ]

()]

Plan de Mercadeo y Promocion,

co =

Andlisis de los Beneficios Sociales,
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8) Carta de No Objecion de parte del Organismo Muni-
cipal y/o de Planeamiento Correspondiente,

9) Certificado de Péliza o Fianza de Cumplimiento. v
10) Carta de No Objecién Ambiental.

En los componentes pertinentes, las solicitudes deben
consignar el nombre y direccién del profesional que lo ela-
boré y su respectivo niimero de registro o exequatur.

A continuacion se esboza lo que debe cubrir cada com-
ponente del expediente de solicitud indicado mds arriba.

1. Carta de Solicitud de Incentivos

Los inversionistas interesados dirigiran una carta al Direc-
torio de Desarrollo Turistico donde hagan constar su interés
en recibir los beneficios que otorga la Ley. En ella se incluira
un resumen de todo lo concerniente a la compaiifa (a formar-
se, en caso aplicable), los proyectos a desarrollarse y los in-
centivos solicitados. La carta seri mas extensa en el caso
de_ las solicitudes que presenten proyectos concretos y cu-
brirdn resumidamente sus objetivos y caracterfsticas.

Cuando se trate de una carta de solicitud de incentivos
para la reposicion de equipos, se consignard una referencia
a la resquci'()n que aprob6 el proyecto originalmente, una
lista y dqs:cnpcién de los articulos que se descee exonerar,
la ubicaciéon del proyecto que recibiria los beneficios y el

uso especifico a que se pondra lo concedido. El directorio.

aatlra\rﬁ‘s de su Secretarfa, puede pedir documentacién adicio-
nal.

2. Descripcién del Ente Promotor

Esta descripcion debe ser
El Directorio esti interesado

ngptzfml’as ya formadas, los nombres de sus principales

Irectivos y sus respectivas direccio Omi 5
accionistas con un detalle de sus res;:(i,ti\%zsn:pn;lr]::s C(llfc lcfj:'
pital,_ el namero de acciones y ¢l valor de cada una, la com-
posicion del capital de la compania vy cualquier o’tro dato
re!t?vante sobre la misma, Asimismo, el Directorio cspera
recibir informacion que demuestre, en |og casos aplicables,
1;.1 e'xperiencia de la compania en e] manejo de proyectos
similares a los que pretende ejecutar. Se observa que cual-
quier sujeto de los beneficios de la Ley deberd contar con

lo més exhaustiva posible.
en conocer, en el caso de
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su domicilio legal en el pais. Ta.mpién se rfonsidera
indispensable el suministro de referengas ban:‘;aI:l&S o c}e
otra indole que establezcan la sﬁolvencm econdémica de la
compaiiia o de sus respectivos dgengs. ' ]

En el caso de que el inversionista potencial sea un indi
viduo, la descripciéon debe incluir su nombre y direccion,
referencias sobre su solvencia econémica y, en los casos apli-
cables, informaciéon sobre su capacidad para emprender y
manejar proyectos como el que propone.

3. Anilisis de Factibilidad Econémica

En este componente deben quedar _def}n_ldos t(])dc.)svleors_
criterios de naturaleza econdémica que JuStlflquerl1 eit(lanané-
sion en el proyecto que se propon¢. Por lo gdenegi ,105 e
lisis debe incluir: 1) una descripcion de’t,al.la da rcado que
y caracterfsticas del proyecto, 2) un andlisis de mf ik
revele la medida en que existe una demanga Prc: ;nélisis he
los servicios que ofreceria el proyecto, ¥y )t;ble
nanciero que demuestre que el proyecto €s rIEI}r una‘ memoria

La descripcién del proyecto S8 g ]ul‘ndustria turis-
detallada ‘de sus objetivos, su relacion con arelssnta en parti-
tica en general y el tipo de servicio que_rcp_én los recursos
cular, sus caracteristicas fisicas y su ubmaml'n;atolégicos b
naturales con que contard y 10:?'35?“'[05 inluente tainbién
ecoldgicos del lugar de su ubicacion. Natu.ra_ld e ) k<7
debera enfatizarse la descripcion (‘ie s ra Zna futura
que se ofreceran, asi como los posibles Plages Pc)Eclmexas O para
integracién del negocio con otras activida _estan
poder competir con ellas en caso derque ex/s de ser de un

El andlisis de mercado eg?table.CfE 3 raz:zla la demanda
Proyecto cualquiera porque identifica y reeZ st
Potencial por un producto c!ado i dente. E1 Direc-
mercado. Su logica debe ser rigurosa y e ecto dentro
torio buscara conocer la enmarcaclon del Pr:i licables) y
del mercado regional del Caribe (en los caso [::ado o
se adentrara a considerar las “eces.ldades d;l mel;n tal senti:
incluyendo observaciones sobre tarifas actuaics. -

; : -iones sobre los
do, el anilisis debe incluir datos y conSlC’leragj(;n ntmero de
flujos de visitantes hacia la region'y el pRIG R del

. dio y el monto

. . : e

4nos y por estaciones, su estadia prom

8asto turfstico, entre otras mfm:mac_lo‘nes-hnmte conocer las
Al Directorio le interesard adiciona

: al seria
- ado hacia el cu
caracteristicas del segmento del merc
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dirigido el proyecto. Esto incluye su tamafio y poder adqui-
sitivo y los déficits de oferta que puedan existir. También
como parte del andlisis del segmento del mercado debe in-
. corporarse un analisis de perfil del consumidor que incluya
datos sobre su procedencia, edad, sexo, nivel de ingreso,
ocupacién, motivo del viaje, gustos y motivaciones particu-
lares.

Al final, el andlisis debera concluir con un estimado de
la demanda no atendida por el tipo de facilidades y servicios
que el proyecto contempla y una explicacién de como este
altimo afectaria la oferta global y reducirfa déficits. La ca-
lidad del analisis de mercado pesari sobremanera en las deci-
s'iones del Directorio y se espera que el mismo cubra tantas
4reas y sea tan penetrante como puedan lograr los profesio-
nales que lo lleven a cabo.

El andlisis financiero trata todo lo concerniente a los
aportes de capital que requieren los proyectos, la amorti-
zacibn de los recursos crediticios y la rentabilidad de la in-
versién. Por tanto, el informe que se haga sobre el mismo de-
be cubrir detalles sobre la naturaleza de la inversién, el pre-
supuesto de ejecucion (compatibilizado con lo previsto en
el Anteproyecto Arquitectdnico y/o Urbanistico) y los costos
d.e.operacién, la estructura financiera y los niveles de renta-
bthiad. En cuanto a la naturaleza de la inversion, el Direc-
torio que':n'é conocer la nacionalidad de los propietarios de
la inversion, la combinacion de los aportes en términos de
porcentajes, . los diversos componentes y las relaciones
existentes entre ellos. Los costos (variables y fijos) del pro-
yecto se presentarin separadamente para la ejecucion y la
operacion del mismo. En la seccién sobre la estructura fi-
nanciera deben cubrirse los detalles referentes al monto Y
natura’leza de los aportes de capital, el capital de trabajo,
los prestan:log a obtenerse en los casos aplicables y el pétodo
de c!eprecxacu’m a utilizarse. Sobre los préstamos deberan
consignarse las informaciones usuales sobre plazos y condi-
ciones de pago (es decir, fuente de financiamiento, amorti-
zaciones, tipo de interés, periodo de gracia etc.’). En el
calculo de los niveles de rentabilidad de los p;'oyectos debe
usarse .estados pro-forma donde se proyecten los costos de
operac16n-y los flujos esperados de ingresos, asi{ como tasas
de ocupaleén, tarifa promedio y puntos de eq,uilibrio. '

. El Directorio favorece el cilculo de los niveles de renta-
bilidad mediante el método de la tasa interna de retorno y
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el vator presente neto del flujo de caja. En adicién, el Dire¢-
torio verfa con agrado una demostracion de la sensibilidad
de los niveles de rentabilidad a la ausencia de los beneficios
de la Ley.

4. Anteproyecto Arquitectonico y/o Utrbanistico

El estudio de factibilidad econémica guarda estrecha
relacién con el diseiio de las facilidades fisicas del proyecto.
El disefio obedece directamente a los requerimientos de la
demanda por el producto y los costos del proyecto son afec-
tados por la ingenierfa del mismo. En esta parte los inver-
sionistas potenciales deberan presentar un juego f:ompleto
de planos y dibujos. Aunque los requisitos siguientes no
se aplican a todos los proyectos que puedan ser presenta-
dos, el juego de planos que se espera constaré de:

1. Planos de Informacion
1.1 Localizacién del Proyecto en el Polo (1:50,090)
1.2 Ubicacién en la Manzana o Area Urbana Perti-
nente (1:50,000)

2. Planos de Conjunto

2.1 Plano Catastral/Topogréfico (1:2,000)
9.9 Planos de Delimitacién de Areas (1:2,000)

a) Area Total

b) Area Libre/Zonas Verdes
c) Area Vial

d) Area Construfda

e) Area Construfda por Planta

2.3 Planos de Ambientaciény Paisajes
3. Planos de Instalaciones

8.1 Plantas (1:50 6 1:100)

3.2 Elevaciones (1:50 6 1:100)

3.3 Cortes o Secciones (1:50 6 1:100) ~

3.4 Habitaciones Tipicas, incluyendo bario (1:25)

a) Medidas Interiores .

b) Aparatos Sanitarios y Eléctricos
c) Muebles (de todo tipo)

d) Ubicacién del Teléfono
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3.5 Areas Comunes
a) Bafios
b) Area de Deportes
c) Salones y Lobbies
d) Restaurantes
e) Otras

4. Planos de Equipamiento

La memoria del disefio deberd describir los diferentes
componentes del proyecto, el funcionamiento de las insta-
laciones, la relacién entre las diversas 4reas, la escala de las
edificaciones y las definiciones sobre la relacién entre el
entorno y los espacios internos. Ademds, debera ofrecer in-
formaciones sobre los siguientes aspectos:

1) Densidades de ocupacién zonal;

2) R'efles de servicios (teléfono, agua, electricidad, ser-
vicios sanitarios, etc.)

3) Superficies y volimenes de edificaciones residencia-
les, colectivas y comunes;

4) Volimenes de edificaciones por metro cuadrado de
terreno para las distintas zonas;

5) Medidas de proteccién ambiental;
6) Andlisis de mecanica de suelos;

7) Infraesn:uctura externa adicional (aeropuertos, puer-
tos, marinas, transporte terrestre, etc.);

8) Reglamento de uso de 4reas, y
9) Presupuesto preliminar de costos.

. El Directorio cree que las caracteristicas de la planta
fisica de un proyecto determina en gran medida su éxito
con e} consumidor. Por esto pone énfasis en que esas carac-
teristicas sean compatibles con la prictica convencional en
los mercados turisticos internacionales en el caso de los pro-
yectos orientados al turismo receptivo. El Directorio recibira
con beneplicito toda informacién adicional que ayude a
esclarecer los rasgos fisicos del proyecto.
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5. Plan de Organizacién y Ejecucion

Es de interés del Directorio conocer todo lo relacionado
con la organizaciéon humana que llevara a ?abo un proyecto.
Por tanto, el inversionista debe preser}tar mfm_-macmn §obre
el equipo de trabajo con que contara. Estas informaciones
deben incluir detalles sobre la calificacion del persona!,
sus responsabilidades y funciones y las rgl’aaones de autc;n—
dad entre ellas. Cualquier otra informacion rqferent? a los
recursos humanos edificard mas cabalmente al Directorio.

Estrechamente vinculado a los detalles sobre orgaf_nz'acxén
est4 lo relacionado con el pian d trabajo (o de ingenieria) ge
cada proyecto. El Directorio espera conocer la.estructu(rla le
divisién del trabajo en sus diferentes etapas, incluyendo la
definicion de las tares y todo lo concerniente a la construc-
cién de las instalaciones. El uso de flujogramas y de t?cmc}?‘,sl
tales como la de Ruta Critica y PERT sera b}envemgo. :
plan de trabajo debe mostrar claramente la vinculaciéon de

i so-
“sus diferentes componentes con las concesiones que se

licitan al Directorio (incluyendo plazos Yy .perl'odos), los

requisitos legales de los organismos con ‘!unsdxc.tzltox:ltzserg
nente y los posibles efectos de las practicas existe 3

nuestro medio social.

6. Plan de Mercadeo y Promocién

La demanda potencial que pueda ex1st1rbpor laas1 eﬁ(;zlila
dades y servicios que ofrezca un proyecto dcne sera lertada
y atrafda hacia el. La efectividad con que s¢ e\(riee ieadr
promocién y comercializacion del proc}ucto determinare
el volamen de sus ventas. Por ello el Directorio ¢ onsidera
importante conocer de los planes de los inversionistas p

atraer a los consumidores. . o
A tal efecto el Directorio esta interesado en evaluar 1

i . Se espera
esfuerzos de mercadeo que se piensen desgllgigem;:axsnepaﬁgs v
que las solicitudes incluyax.l.mformacwn s o Drcepuesto
medios publicitarios 2a utilizarse, monto d<i P

operativo destinado a esos fines y los detalles referentes a

la puesta en ejecucion de los esfuerzos de mercadeo.
7. Andlisis de los Beneficios Sociales

smente, el Estado pretende pro-
social con su politica de estimu-
Por ende, es de vital importancia
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Como se indico anterlo
mover un mayor bienestar
los al desarrollo turistico.



que los proyectos que apruebe el Directoric contribuyan
directamente al logro de los objetivos econdémicos bdsicos
de captacién de divisas y generacion de empleo. Las solici-
tudes de incentivos deben reportar otros beneficios sociales
que su aceptacion pudiera traer como consecuencia. De este
modo se logra una mejor evaluacién de los proyectos.

En tal sentido, el inversionista debera presentar estima-
dos de generacion de divisas por concepto de la operacion
del proyecto para periodos definidos, asi como un cilculo
de la generacién de empreos dircctos e indirectos. Sobre
lo ultimo interesa que se especifiquen las fluctuaciones es-
tacionales.

En los casos aplicables, los inversionistas potenciales
deberdn consignar otros beneficios econémicos que la ope-
racién del proyecto pudiese conllevar para la comunidad
en que se ubiquen y la nacion en general. Por ejemplo, las
obras de infraestructura financiadas por los proyectos y que
pasaria a ser de dominio publico después de construidas,
los servicios que se ofrezcan por primera vez en la zona de
ubicacién, etc. Lo esencial es que se destaquen las ex-
ternalidades y la contribucion de cada proyecto al bie-
nestar de la sociedad.

8. Carta de No Objecion

Con el objeto de evitar que la construccion de instalacio-
nes fisicas que impliquen los proyectos turisticos entorpez-
can el medio ambiente municipal y asegurar un desarrollo
arménico del medio fisico, se requerird, en los casos aplica-
bles, que los inversionistas potenciales obtengan de los orga-
nismos municipales y/o de planeamiento correspondientes,
una carta que certifique que el proyecto a realizarse no es
incompatible con los lineamientos de desarrollo urbano o
regional ya trazados.

Una Carta de No Objecién no se considera como una
aprobacion formal del proyecto por parte del organismo
municipal y/o de planeamiento con jurisdiccién en el caso
sino mas bien como un chequeo preliminar que concilia el
proyecto con los planes vigentes. Se advierte que la presen-
tacion de esta Carta no exime al inversionista de cumplir
con otros requisitos y regulaciones que los mencionados
organismos pueden tener. Tampoco exime de la obten-
cion de los correspondientes permisos de construccién que
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exige la Secretarfa de Estudio de Obras Puablicas y Comuni-
caciones.

9. Certificado de Péliza o Fianza de Cumplimiento

El Directorio exige una Fianza de Cumplimiento de par-
te del invesionista potencial equivalente al 50/o del monto
total de la inversion a realizarse. Esta Fianza serfa ejecutable
de acuerdo a lo dispuesto por el Articulo 22 de la L’ey 153.

A peticién del interesado, el Directorio podria acceder
a posponer la presentacion del certificadp.E:orrespondlente
para una fecha posterior a la toma de decisién respecto a la
solicitud con el fin de que solo los proyectos aprobados
estén obligados a preseutar dicha fianza. En tal caso, la s0-
licitud debe contener una carta donde se formule esta peti-
cion.

Todo proyecto aprobado p tor
diblemente presentar una Fianza de Cumplimiento.

or el Directorio debera inelu-

10. Evaluaciéon de Impacto Ambiental

s seso s : evalua-
Los datos que se solicitan permitiran realizar una

- . ir las reco-
cion de impacto ambiental del proyecto, ¥ péOduieservacién
mendaciones pertinentes, para una adecuada p

. ores de
del medio ambiente que constituye uno de los factor

Sustentacion del Proyecto.

s, el pai-
a) Descripcién general de los recursos naturales, el p

saje, la flora, la fauna y otros elementos naturessgzn clljlt:;ll
rales que existen en el drea del Prf)YGCthOI Cl;l(‘; e
zados y/o influenciadas por las a(_:t1v1dades elp Yla et
Se incluirin las caracteristicas del tf:r’rtnz)c;r,1 i
cién de los cuerpos naturales de agua, 351IC ol re
modificacién en el medio ambiente o cua q;luasp;;ermales,
dad del proyecto en ese sentido tales como ag
" isefiador tomara
b) Descripcién de la forma en que L:il dls;;; - Faacitn
en cuenta dichos elementos para su adect Py SR )
Y s conservacion, (matcriales 48 G g del
sefio adaptado a la arquitectura de

Proyecto etc.) visibles como

L3/ ey e
odificaciones P ;
= asi como la

del proyecto,
- e se propone adoptar para

¢) Descripcién de las
resultado del funcionamien
descripcién de las medidas qu
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mantener las condiciones ambientales dentro de los limites
minimos aceptables. Entre las medidas debe contemplarse
los elementos informativos y educacién para promover el
aprecio y disfrute del medio ambiente por los usuarios
y por la poblacién local, asi como el respeto a los aspectos
culturales y costumbres locales.

d) Descripciéon de los disefios para los mecanismos de
disposicion de los diferentes desechos que se originardn como
resultado de la operacién del proyecto.

Plazos y Periodos de Concesién

Una vez aprobado un proyecto turfstico por el Direc-
torio, el inversionista potencial que tramité la solicitud
de inventivos deberd comenzar los trabajos de construccién
de las instalaciones en un plazo que no exceda los dos afios.

El periodo de concesién de las exenciones fiscales es
regularmente de 10 afios. La Ley prevee la posibilidad de

obtener prérrogas y se sugiere la lectura del Articulo 12
que versa sobre el asunto.

Controles y Sanciones

La Ley dispone de una serie de controles y sanciones
para la mejor aplicacién de los incentivos de la misma, Los
Articulos 19 al 23 describen los controles y sanciones de la
Ley.

La Oficina de Planeamiento y Programacién esta faculta-
d-a para realizar cuantas inspecciones crea necesarizs con el
fin de comprobar la fiel ejecucion del plan de trabajo del
proyecto y la cabal aplicacién de los incentivos. Los inspec-
ores de la Oficina regularmente se encargan de marcar,
cuando es posible, con una marca indeleble todos los arti-
culos importados al amparo de la Ley con el fin de identifi-
carlos con el proyecto que auspicid su importaciéon. Los ins-
pectores también supervisan las ventas de estos articulos
cuando ellas han sido debidamente autorizadas por el Direc-
torio.

Los inversionistas se obligan, en virtud de su aceptacion
de los incentivos que pudiese conceder el Directorio, a su-
ministrar toda la informacién que pueda requerir la Ofici-
na de Planeamiento y Programacién para el mejor cumpli-
miento de las disposiciones del Directorio. El titular de la
Secretarfa de Estado de Turismo interviene en la imposi-
cion de multas y sanciones.
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Otros Requisitos

Los requisitos que pide esta Gu'l’a no son los unices q;.te
los inversionistas potenciales deberdn llenar para la tramita-
cién de sus solicitudes de incentivos. $e recomle.:nda que se
investigue a fondo las demas rcgulacmne.s y dlsp(‘)sigggt::
que puedan ser aplicables en cada caso, espec{m e
lo relacionado con la Secretaria de Estado .de ObrdsI ab]
cas y Comunicaciones. En particular se advierte d;: daS:;ls):
tencia del Decreto No. 1432 de 1975 que regula el de

llo del llamado Polo No. 2 o de los proyectos turll)stlcl?;nie-
la Costa Norte. La Oficina de P'lanearmento_y ro;gdenti-
ci6bn puede asistir a los inversionistas potenciales a

isi i caso.
ficar los requisitos que se apliquen en cada
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INTRODUCTION

By Decree No. 2536 of 1968, tourist development was
declared a matter of great interest to the country. By such
the State seeks to attain two basic economic objectives: 1)
to attract foreign exchange in order to mitigate the balance
of fayments situation, and 2) to generate productive em-
ployment. Although the State has more complex develop-
ment goals for its tourist development, it is understood that
the achievement itself of such goals helps to promote a
greater welfare and justifies the special steps to be taken
to that effect.

The State, to such ends, promulgated in 1971 Law No.
153 for the Promotion and Incentive of Tourist Develop-
ment. Furthermore, agencies such as the Department for
the Development of Tourist Infrastructure (INFRATUR)
and the Hotel and Tourist Development Corporation have
been established by the government. While the above men-
tioned legal instrument offers a range of fiscal and regulatory
exemptions to new tourist Projects, or extensions of those
already in operation, the above agencies provide the finan-
cial resources needed for their implementation. The above

of Tourist Development according
attached hereto), Thereunder,
submit their applications to the Board in order to be eligi-
ble for the benefits granted under such legislation. Appli-
cations are received and processed by the Board’s Plan-
ning and Programming Office, a Department of the Secre-
tariat of State for Tourism. This Offjce also acts as a secre-

to its Regulations (also
potential investors must
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tariat to the Board. Both under the La‘w are locatel:I z;:) gtelll;
seat of the Secretariat of State for Tourism and work ¢
WIﬂlIIIIta.smuch as the State co'nsiders_ that th_t;) gtr‘ar:l:oga;i:
benefits, under the Law, constitutes 1ts .C('i)ln;le %;C;rd et
proved projects, the applications_filed with Office strictly
be evaluated by the Planning and_ ?rongnmlreli sl o LG
complying with rigid technical criteria asalp ok it
mic project evaluation. Based on such ev uatl n’containing
submits to the Board a report on .the apphcatlcl;ose sojects
its conclusions and recommendations. OnleI recgmmen-
considered economically feasible are favoral Yits pirs i
ded. Nothwithstanding, the Board is free. g; e
making and is qualified to approve or r€j¢
of its own criteria any project or application. . o
In consideration of the economic Objecgre rojects direc-
the Board, granting higher priority to tounuc }}1) st
ted towards receptive tourism, will fav'oi S rojects meeting
However, applications for local ml];nscm?sidered- In both
certain required conditions may also be thin priority tourist
istanoes, prajects. miust be [beas R features consistent
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exemption of organization taxes when the potential investors
foresee the development of a project and the company has
not yet been established. This type of application usually
implies a promise of submitting to the Board a new tourist
project. The Board sets the appropriate date for the presen-
tation of other application documents to evidence the pro-
mise of the potential investor to such end.

The second type of application seeks approval of a new
tourist project or an extension of an already operating one.
The Board approves or rejects the application. In case of
extending an approval, it is automatically understood that
the project is of tourist interest.

Once the project is approved, the Board requires, whe-
never relevant, separate applications from the potential in-
vestor to obtain each benefit as it becomes gradually necessa-
ry. This type of requirement is generally limited to the
exemptions of import duties on construction materials,
equipment and furniture for the physical plant of a project.
The total amount of these exonerations may not exceed
that stipulated in the original application documents un-
less the Board decides otherwise.

Actually, as the benefits of the Law are granted for
specific periods, approved applications are entitled to require
the grant of incentives for the replacement of used equip-
ment during the exemption period granted.

For the administration of incentives granted to a project,
the Board may provide for special steps to be taken in each

case. App_lications must meet the requirements shown in Sec-
tion Application Documents.

Resolutions

The decision taken by the Board in respect of“each
application is the object of a resolution wherein stated.
The Board is equally authorized to issue resolutions chan-
ging its own previous decisions on incentives, the elimina-
tion of benefits for justifiable reasons and sanctions for
violations to the Law and its Rules. In conclusion, the
Board may issue any resolution concerning the enforcement
of the Law and the Planning and Programming Office is in
charge of processing and handling those resolutions. The
benefits of the Law become effective upon the presentation
of a copy of the pertinent resolution to the competent fiscal
authorities.
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Application Documents

Incentive application documents n*{u.st inclufle all(;nfor—
mation required by the Board for decision-making and sup-

port the economic feasibility of the prgpos_ed projects. !
In the case of applications seeking the exemgtll_on't:d
organization taxes, documentation is summed up and lim1

to the following:
1) Letter of Incen Application
2) Description of the Promoting Agent.

ady containing defined

In the case of applications alre in addition to the fo-

projects, documents must include,
regoing. The following:

3) Financial Feasibility Study,

Architectural and/or Urban Draft Project
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No-Objection Letter from the respec
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The letter shall be more comprehensive in the case of appli-
cations presenting definite projects and shall summarize
their features and objectives.

When dealing with a letter of incentive application for
the replacement of equipment, reference shall be made to
the resolution by which the project was originally approved,
a list and description of the desired items to be exonerated,
the location of the project to receive the benefits and the
intended specific use. The Board, through its secretariat,
may request additional documentation.

2. Description of the Promoting Agent

This description must be as comprehensive as possible.
The Board is interested, in the case of already organized
companies, in the names of their principal executives and
their respective addresses, the list of shareholders detailing
their respective equity, the number of shares and the value
of each, the capital structure of the company and any other
pertinent data thereon. Lickewise, the Board expects to
receive information showing, whenever applicable, the com-
pany’s experience in the management of projects similar to
those it intends to implement. It is noted that any benefi-
ciary under the Law must be legally domiciled in the coun-
try. Bank references or any other evidencing the_financial
situation of the company or its respective owners are also
considered essential.

In the event that the potential investor is an individual,
the description must include his name and address, references
on his financial situation, and, when applicable, information
on his ability to undertake and manage projects such as
the one proposed.

3. Financial Feasibility Study

All economic criteria that warrant the investment in the
proposed project must be defined under this item. This
anylisis must generally include: 1) a detailed description of
the project’s features and characteristics, 2) a marketing
analysis showing the potential demand for the services to
be offered under the project, and 3) a financial study de-
monstrating the project’s profitability.

The project description must include a detailed back-
ground of its objectives, its relationship with the tourist
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industry as a whole, and the specific service to be rendered,
its physical characteristics and location, available natl{ral
resources, and climatic and ecological aspects of the site
Of course, emphasis must also be made on the descnptlofl
of facilities and services to be offered as well as on the possi-
ble plans for a future integration of the business to other
related activities or its competitiveness with them, should
they exist. _

The market analysis provides the basis for any project
because it identifies and reveals the potential demand for
a given product and its relative scarcity in the market.
It must be logic and conclusive. The Board s}}all try to know
what is the project’s situation within the regional Caribbean
market (when applicable) and it shall consider the needs
of the local markets, including comments on current rates.
To that effect, the analysis must include data and considera-
tions on the flow of visitors to the region and to the country
for a number of years by season, their average stay and the
amount of tourist expenditure, among other information.

The Board will be interested in further studying ‘fhe
characteristics of that segment of the market tO‘WElI'(‘i which
be directed. That includes its size and
and the lack of avajlabi}ity that may
exist. Also a consumer’s profile analysis covering data on hl;
origin, age, sex, income bracket, o_ccupa‘non, p:lkr);;ofsd?l-
travel, preferences and peésona:{r?otlzlag;;ins, mus

' the segmentd market an . .
dedfist Ii:: Eridt,h the Filr:alysis must conclude with ap‘e.stlmatg
of the demand unfulfilled by the type of facilities ar:o
services provided by the project and an explanatltc)ln as -
how the latter would affect the overall supply aln _wo}:;.a“
reduce deficits. The quality of the market %na Yilsarfd i
considerably weight on the decisions of the qgrcst st
expected to cover as many areas and have the wide P

as possibly achieved. . _
The financial analysis deals with every?:hmg concemm%
capital contributions required by the projects, rfpaymzrll.t
and profitability of investment. Consequently, the rep !
made on it must cover details on the nature of the inves
ment, the implementation budget (consistent with 'gme _prcty)-
Visions of the Architectural and/or Urban Draft ‘ro_|_{i‘c
and operating costs, the financial structure and profltjbxhlgi
levels. As to the nature of the investment, the Board s

the project would
purchasing power
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inquire as to the nationality of investors, the percentages
of foreign and local capital, the different elements and te-
lationships between them. The costs (variable and ﬁx§d)
shall bé submitted separately for project’s implementation
and operation. In the section on financial structure, details
relative to the amount and nature of capital contributions,
working capital, loans to be obtained when applicable and
the depreciation method to be used, must be included.
Loans,must include® the usual information on terms and
payment .conditions (that is, financing source, repayment,
inte-est rate, grace period, etc.) In calculating the profita-
bility levels of the project, pro-forma statements reflecting
operating costs and expected income flow must be used, as
well »as occupational rates, average rates and break-even
points. '

" The Board favors the calculation of profitability levels
by the internal return rate method and the current net worth
of the cash flow. In addition, the Board would be pleased
to note a sensible reaction of profitability levels, should
there not be any benefits of the Law.

4. Architectural and/or Urban Draft Project

The financial feasibility study is clasely related to the
design of the project’s physical facilities. The design direc-
tly complies with the demand requirements for the product
and the project’s costs are affected by its engineering aspects.
At this stage, potential investors must submit a complete
set of plans and drawings. Although the following require-

ments are not applicable to all projects, it is expected that
said set of plans shall consist of:

1. Information Plans

1.1 Location of the Project at the Pole (1:50,000)
1.2 Location on the Pertinent Block of Urban Area

(1:50,000)
2. Joint Plans

2.1 Topographical/Plot Lay-()ut Map (1:2’000)
2.2 Area Plans (1:2,000)

a) Total Area
b) Free Area/Green Areas
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c) Street Area
d) Built Area
e) Built Area by Floor

2.3 Landscape and Environmental Plans

3. Installation Plans

3.1 By-Floor (1:50 or 1:100)

3.2 Elevations {1:50 or 1:100)

3.3 Segments or Sections (1:50 or 1:100) .
3.4 Standard rooms, including bathroom (1:25)

a) Interior Measurements )
b) Electricaly and Sanitary Installations
¢) Furniture (all typ‘es)
d) Telephone Location

3.5 Common Areas

a) Bathrooms

b) Sport Area :
¢) Lounges and Lobbies
d) Restaurants

e) Others

4. Equipment Plans

The different elements of the project, th;reas the scale
facilities, the relationship between fie yariohs )

2 . A
of buildings, and definitions on the rcla_tmnsplpthlzed;?;n
external and internal space, must be described ;;1 S
background. Information on the following asp

also be included:

operation of

1) Ocupation density by zone;
2) Service networks (telephone, water,
sewage services, etc.)

3) Area and Volume of public residenti
common buildings;

4) Volumes of buildings b
the different zones;

5) Steps for environmental
6) Soil mechanics analysis;
7) Additional external infrastructure

electricity,
al collective and
y square meter of land for
protections;

(airports, ports,
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marines, land transportation, etc.);
8) Rules for the use of areas, and

9) Preliminary cost budget.

It is the Board’s criteria that success with the consumer
is largely determined by the characteristics of a project’s
physical facilities. For this reason it emphasizes the fact
that such charactenistics be consistent with conventional
practice on international tourist markets in the case of
projects geared towards receptive tourism. The Board shall
be pleased to receive any further information that may
help clarify the physical features of the project.

5. Organization and Implementation Scheme

The Board wishes to know everything related to the
organization of human resources entailed by a project.
Consequently, the investor must provide information on
the work team available. This information must include
details on personnel capabilities, responsibilities and duties
and the authority relationships among them. Any other
information relating to human resources shall be of further
asistance to the Board.

The work (or engineering) plan of every project is closely
linked to organizational details. The Board expects to be
informed on the division of work at different stages, in-
cluding the definition of tasks and everything concerning
the building of facilities. The use of flow charts and tech-
nics such as the Critical Path and PERT are welcome. The
work plan must clearly show the link between its different
elements and the incerntives requested to the Board (inclu-
ding terms and periods), legal requirements by agencies
having the pertinent jurisdiction and the possible effects
of existing practices on our social environmentt.

6. Promotion and Marketing Scheme

The potential demand that may exist for the facilities
and services provided by a project must be informed and
attracted by it. The sales volume shall be determined by
the efficiency of the product’s promotion and marketing
scheme. Therefore, the Board deems relevant to know
about investor’s promotion Pla?s'

To such end, the Board wishes to appraise the proposed
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marketing efforts. It is expected that applications  shall
include information on advertising media to be used, amount
of operating budget assigned for this purpose @d details
concerning the implementation of marketing effori:.

7. Study of Social Benefits

As previously indicated, the State wishes to 'prom(.)te
ist development Incentive

a greater welfare through its toun ] %
policy. Hence, it is of vital importance that proy:;i_ts app A
ved by the Board directly contribute to the ac lcvilme J
of the basic economic goals of attracting foreign exc ar:l%t
and generating employment. Incentive apphcatlo}?ts r};:om
indicate other social benefits that might be brought 2

should they be approved. A better project evaluation 1s

thus achi ] . _
TI:JChtlEZfdeffect, the investor must submit estlm;taigozi

foreign exchange to be generated from.projf;ct n;)ploymcm

for specific periods, as well as a calf:ulatlon oa_leﬂu}?;tuations

generated directly or indirectly by it. Season

should be specified on the latter.

When applicable, potential inv L g
€conomic bi?lefits likely to result from the projects op

T
tions for the community and the country Ssrat;lv:(;:éjfccis
€xample, infrastructure works flqmced un efter Pl
and which are to become of public .pmp.erty'a the site, etc.
tion, the services provided for the .ElrSt tm-ledl‘nidual Pro,jects
External features and the contribution of in .lvtcd out.
to the welfare of the community should be poin

estors must indicate other

8. No- Objection Letter r
n of physical facilities en-

io . .
In order that the construc t harm the municipal envi-

tailed by tourist projECtS may no

development
rmon of the
ronment and to guarantee the haentiajyin'vﬂsiors shall be re-

e physica B Pm from the pertinent
quired, if applicable, 2 qertlfzedthlsrtitt(;; e Ty e
e e L PRy i ';'n urban or regio-
Proposed project is consis sting

tent with exi
nal development guidelincs. o ST — e
A non-objection letter 1S C

i ing autho-
approval of a project by 2 municipal andhlorr 'gla;glrefiminafy
rity with jurisdiction in the case but rathe L‘ans It is noted
review adjusting the project to standing plans.
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that the presentation of this letter neither exonerates the
investor from complying with other existing requirements
and regulations of said authorities nor from obtaining the
pertinent construction permits required by the Secretariat
of State for Public Works.

9. Insurance Policy or Performance Bond

The Bord requires from the potential investors a Per-
formance Bond equivalent to 50/o of the total investment.
This Bond would be executed in accordance with the provi-
sions of Article 22 of Law 153 in case of default.

At the request of the interested party, the Board could
agree to postpone the presentation of the pertinent certifi-
cate at a later date after a decision has been taken with
respect to an application, in order that only approved
projects are bound to present such bond. In such event,
the application must include a letter stating this request.

Any project approved by the Board should be conse-
quently accompanied by a Performance Bond.

10. Appraisal of Environmental Effects

The requested data shall alow an evaluation of the pro-
ject’s impact on environment and conclude with relevant
recommendations for an adequate conservation of environ-
ment which constitutes one of the supporting factors of the
Project.

a) General description of natural resources, landscape,
flora, fauna, and other natural and/or cultural elements
existing in the area of the project, or which shall be used
and/or influenced by the activities of the project.

Soil characteristics, description of natural water sources
as well as any change in the environment or any special fea-
ture of the project such as thermal waters, etc.

. b) Description of how the designer shall take into con-
sideration such elements for their adequate use and pre-

servation (COnStru_Ction materials, design adapted to the
architecture of project site, etc.)

c) Description of foreseen modifications as a result of
project operations as well as a description of the proposed
steps to maintain environmental conditions within minimun
acceptable limits. Information and educational elements
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must.be' among the steps to be taken in order to promote
apreciation and recreation of the environment by users
and local residents, as well as a deep regard for cultural as-
pects and local customs.

d) Description of designs for waste disposal mechanisms
for the project’s operations.

Terms and Incentive Periods

Once a tourist project is approved by the Board, the
potential investor who submited the incentive application
must start the construction works of facilities within two
years.

Fiscal exonerations are usually granted for ten years.
The Law  provides the possibility of extensions and it is
suggested that Article 12 be read on such a metter.

Controls and Penalties

The Law provides a number of controls and sanctions
for a better application of incentives granted under it. The
controls and penalties provided by the Law are defined under
Articles 19 through 23.

The Planning and Programming Office may conduct as
many inspections as it may deem necessary in order to verify
that the project’s work plan and the full application of in-
centives are being carried out. Office supervisors are in charge
of marking with indelible signs, whenever possible, all items
imported under the Law in order to be identified with the
project they belong to. Supervisors also inspect the sale of
these iterns when they have been duly approved by the
Board.

Investors are bound to furnish all information as may be
required by the Planning and Programming Office for the
best performance of the Board’s decisions upon the acceptan-
ce of incentives likely to be granted by the Board. The Se-
cretary of State for Tourism participates in applying sanc-
tions.

Other Requirements

The requirements stipulated in the Guide may not be
the only ones to be met by potential investors for processing
their incentive applications. It is recommended that other
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regulations and provisions likely to be applicable
in each case, particularly that related to the Secretary of Sta-
te for Public Works, be thoroughly studie. Decree No. 1432
of 1975 regulating the development of the Pole No. 2 or
the tourist projects on the North Coast is particularly noted.
The Planning and Programming Office may assist potential

investors in identifying the requirements applicable in each
case.
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